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Firmenprofil

rojaflex®™ ist eine eingetragene Marke der Schoenberger Germany Enterprises GmbH & Co. KG mit Sitz in
Hohenschéftlarn bei Minchen.

Als ein seit Gber 130 Jahren bestehender Traditionsbetrieb zdhlen wir zu den erfahrensten Unternehmen
in der Rollladen- und Sonnenschutzbranche und setzen mit unseren Produkten immer wieder Mal3stabe in
Sachen Qualitat, Technik, Zuverlassigkeit und Design.

Wir bewegen was... dies haben wir uns zum Motto gemacht!

Wir haben es uns nicht nur zum Ziel gesetzt, den wachsenden Anspriichen von Endkunden, Architekten
und Fachbetrieben zu entsprechen, sondern diese zu tbertreffen. Mit der Marke rojaflex®™ und deren
Produkten werden wir diesen Anspriichen mehr als gerecht.

Zukunft dank Know-how!

Durch die standige Entwicklung neuer Technologien und der Verfeinerung unserer Fertigungsprozesse
sowie der langjahrigen Erfahrung unserer Ingenieure und Techniker sind wir in der Lage, auch zukiinftigen
Anforderungen zu entsprechen.

Qualitatsstandard auf héchstem Niveau!

Alle unsere Produkte werden nach dem neuesten Stand der Technik hergestellt und sind durch anerkannte
Institutionen (z.B. TUV oder VDE) zertifiziert. Sie entsprechen den neuesten Sicherheitsverordnungen und
unterliegen strengsten Kontrollen im Produktionsprozess. Dies garantiert ein Hochstmal} an Qualitat und
Zuverlassigkeit.

Service fiir unsere Kunden!

Der Vertrieb unserer Produkte erfolgt ausschlieRlich Gber den autorisierten Fachhandel. Den Kunden
stehen jederzeit fachkundige Mitarbeiter zur Verfiigung, die auftretende Fragen kompetent beantworten
oder auf besondere Anregungen und Wiinsche eingehen.

... wir bewegen was

... gerne auch fiir Sie!

lhr rojaflex®™-Team
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(ra/aele>e rojaflex®™ PLISSEES - PLIFLEX-SYSTEME

= rojaflex®™ Pliflex Plissees sind mit PVC- und Aluminium - Profil erhaltlich

= \erfligbare Farben: Aluminium- und PVC - Profil - weil3
Kunststoffteile - weild

= Max Breite:

- PVC Profil =900[mm]
- Aluminium Profil —1200[mm]

= Min. Breite:

- PVC Profil = 200[mm]
- Aluminium Profil = 200[mm)]

=~ Verfiighare Hohen fiir PVC- und Aluminium - Profil:

- 800[mm]

-1000[mm]
-1200[mm]
- 1500[mm]
- 1800[mm]
-2000[mm]

= Montagevarianten:

IN DER GLASLEISTE KLEMMTRAGER
Standard-Montage im Produktpreisenthalten Montage im Produktpreis auf Wunsch enthalten
(bitte in der Bestellung angeben)
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= Systeme VS1 InLine

Montage "A"

Montage mit Klebeprofil

Montage "D"

Montage "C"

Montage "B"




o=l o> COSIFLOR PLISSEES - VS-SYSTEME
) Mocicziors (EINSCHLIESSLICH DACH- UND SONDERFORMEN)
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COSIFLOR PLISSEES - F-SYSTEME o=l oG
(EINSCHLIESSLICH SONDERFORMEN) e eyl

Systeme F1 Systeme F2 Systeme F3 Systeme FD Slope 3

Montage "A" Montage "B" Montage "C"




o=l o> COSIFLOR PLISSEES - PL-SYSTEME
I lociions (EINSCHLIESSLICH SONDERFORMEN)
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Montage "A" Montage "B" Montageprofil mit Bolzen

Montageprofil mit Winkel




STOFFKOLLEKTIONEN

Yalm) =" =)

@™

= oy P

Gruppe A @#X N
NC101D
NC102D e —~
NC103D
B & EE0 B0
NC104D
NC105D
NC106D [ =
B e e@e0 E&eEaES0
= (G (e (B (- (=2 (O S (G (B (& @ (@ (0
e Sl ;
Gruppe A+ @w -
EFix001
EFix002
EFix003
EFix004
EFix005
EFix006
EFix007
EFix008
EFix009
EFix010
EFix011
sesrao ewseao
e e auch ur iel s
Gruppe B @wx N
10601 — —
[ (G |
10602
10603 ERICHCIC - 20 ERCSE - 30
10604
10605 W
| @~ |

CRC S~ 20

B (@ @ & O @ O B (B (@ (@ @ O

 wir bewegen was 7
‘gerne auch fir Siel

Gruppe C @#X e
10003 — G — ==
10004
10005 e@ecaec Ggeerauc
o | Gpte | =y |Gt |
10007
10009 B (% (@ (& @ (= (O CRECSRCSICRY: CHO
20403 - Gree - G
20404
B (e (& (& K- @ @0 (SRECSICNTC NI - = B}
20406 ==
20407
(SERCTORE e )
20408
20412 @ (2 % & @0 B (B (B (B (B (@ (O
20413 LT et e z
20414
20415
20416 Cmrte
20417 v
20418
B (B (B (S @ @~ (@ B 30 (& (Z K- &0
20419
e Crerten 2009 Gt
(SR "CIE NE- S o= ) (ERICICVCRT - =0
20015 (Caied o3 e
CRCCIC S 0 ERCSCCNE SN2 =00)
6 Crartex 07 et
Bl (e (B (S0 (K- & [ (O B (B (e (S (K - & (- (O
o Gorertere s i
ERCUNCIL o 2-00 B (e (B (e (K- (& [ (O
- W”bewegtg':zmrauzhlwsml 1L
Gruppe D (Cropiex @0
NC564HD
NC920HB
NC921HB ol
NC924HB
NC927HB B & & (& @ O (@
NC928HB r
NC930HB
NC931HB
NC934HB
NC935HB & &

B & @ & & SO

B & (B (o @ (O (@

- wir bewegen was 13

‘gerne auch fi Sie




10

rracl o

@™

ZUBEHOR - COSIFLOR UND INLINE

Artikel

Nr.

Bezeichnung

Fiir Modelltyp

MaBeinheit
m/Stiick

53120 104 01 00
531 20 104 02 00

Klebeprofil
weiB
silber

VS 2 KL

5312010501 10
53120 105 03 10

Klebeprofil fiir VS 2 Slide
weiB

grau

VS 2 Slide

53120 100 01 00
531 20 100 02 00
531 20 100 05 00
531 20 100 07 00

Montageprofil
weiB

silber
schwarzbraun

messing

Alle Modelltypen
Plafond

53120 101 01 00
53120 101 02 00
53120 101 0500
531 20 101 07 00

Spannschiene
weiB

silber
schwarzbraun

messing

DF 20

53120 102 01 00
531 20 102 02 00
531 20 102 05 00
531 20 102 07 00

Seitenfiihrungsschiene DF Comfort

weiB
silber
schwarzbraun

messing

DF Comfort 10/20/ 30

5310105201 00
531 01 052 03 00
531 01 052 06 00

Abdeckprofil Seitenfiihrungsschiene DF Comfort

weiB
grau

schwarz

DF Comfort 10/20/ 30

53221 021 01 00
53221021 03 00
53221 021 06 00

Spannschuh
weiB
grau

schwarz

VS1,VS2,VS3,VS3SD
VS 4 Slope, VS 4 Slope S

F1,F2,F3,F4
(mit Pendelsicherung)

Stiick
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ZUBEHOR - PREISE* - COSIFLOR UND INLINE
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Artikel

Nr.

Bezeichnung

Fiir Modelltyp

MaBeinheit
m/Stiick

5322102301 00
53221023 03 00
53221023 06 00

Spannschuh flir Winkelmontage
weiB
grau

schwarz

VS 1,VS 2, VS2KL
VS 3,VS 3SD
VS 4 Slope, VS 4 Slope S

F1,F2,F3,F4
(mit Pendelsicherung)

Stiick

532211010110
5322110103 10
53221101 06 10

Spannschuh mit Verrastung
weiB
grau

schwarz

VS 2

Stiick

53221102 01 10
5322110203 10
53221102 06 10

Spannschuh mit Verrastung fiir Winkelmontage
weiB
grau

schwarz

VS 2, VS 2KL

Stiick

532 21 151 01 00
532211510300
532 21 151 06 00

Spannschuh fiir magnetische Fixierung,
Metallplatte farbig,
bis Anlagenbreite 130cm

weiB
grau

schwarz

VS 2

Stiick

53221 152 01 00
53221 152 03 00
532 21 152 06 00

Spannschuh fiir magnetische Fixierung, Metallplatte farbig,
fiir Winkelmontage,
bis Anlagenbreite 130cm

weiB
grau

schwarz

VS 2

Stiick

532211530100
53221 15303 00
532 21 153 06 00

Spannschuh fiir magnetische Fixierung, Metallplatte verzinkt,
ab Anlagenbreite 130cm anstelle der farbigen Ausfiihrung

weiB
grau

schwarz

VS 2

Stiick

@m
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alutions

MaBeinheit

Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp m/Stiick

_+_ Spannschuh fiir magnetische Fixierung,
8mm Metallplatte verzinkt, fir Winkelmontage,
T ab Anlagenbreite 130cm anstelle der farbigen Ausfiihrung

532 21 154 01 00 | weiB
53221 154 03 00| grau VS 2 Stiick
532 21 154 06 00| schwarz

Spannschuh DF
53221 002 01 00| weiB
532 21 002 03 00| grau
532 21 002 06 00| schwarz DF 10/20/ 30 Stiick

Spannschuh DF fiir Winkelmontage
532 21 004 01 00| weiB
532 21 004 03 00| grau
532 21 004 06 00| schwarz DF 10/30 Stick

Mittige Verrastung
532 24 062 01 00| weiB
532 24 062 03 00| grau
532 24 062 06 00| schwarz VS 2 Stiick

Verdrehsicherung fiir Spannschuh VS 1,VS 2, VS 3, VS 3 D

532 24 318 06 00| schwarz VS 4 Slope, VS4 Slope S Stuick
F1,F2,F3,F4

Glasleistenwinkel VS 2, links und rechts
53224 239 01 00 | weiB

5322423903 00| grau

532 24 239 06 00| schwarz

VS 2 Stuick

Glasleistenwinkel VS 2 mit Verrastung, links und rechts
532 24 240 01 00 | weiB

532 24 240 03 00| grau

532 24 240 06 00| schwarz

VS 2 Stlick

Glasleistenwinkel VS 2 mit magnetischer Fixierung, links und rechts
532 24 241 01 00 | weiB

53224 241 03 00 | grau

532 24 241 06 00 | schwarz

VS 2 Stlick
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. . " MaBeinheit
Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp m/Stiick
Drahtbiigel fur Klemmtréger Slim
532 24 271 99 00
VS 2 Stiick
Tragerplatte fiir Klemmtrager Slim
53224 27503 00| grau
VS 2 Stick
Deckel fir Klemmtrager Slim
53224 276 01 00 | weiB
532 24 276 03 00| grau VS 2 Stiick
532 24 276 06 00| schwarz
Distanzstiick fur Klemmtréger Slim
532 24 277 01 00 | weiB
532 24 277 03 00| grau VS 2 Stiick
532 24 277 06 00| schwarz
Trager F Touch
532 24 104 02 00| silber
F Touch Stiick
Deckentrager
532 24 102 01 00| weif Alle Modelltypen auBer:
VS 2 KL, VS 2 Slide .
i ' Stiick
532 24 102 02 00| silber DF 10/20/30 c
532 24 102 06 00| schwarz DF Comfort 10 / 20 / 30
Deckentrager, F 4
53224 103 01 00 | weiB
532 24 103 02 00 | silber F4, PLK13 .
Stiick
532 24 103 06 00| schwarz PLK 30-33
532 24 102 07 00 | messing
Montageplatte fiir schmalen Falz, mit Schrauben
532 24 237 01 10 | weiB
VS 2 Stiick
Wandwinkel
532 24 233 01 00| weiB Alle Modelltypen auBer:
532 24 233 03 00| grau VS 2 KL, VS 2 Slide
532 24 233 06 00| schwarz DF 20 Stiick
DF Comfort 10 / 20 / 30

@m
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ZUBEHOR - PREISE* - COSIFLOR UND INLINE

I

Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp M;';g;:gﬁ"
Wandwinkel, lang
532 24234 01 00| weib Alle Modelltypen auBer:
532 24 234 03 00| grau VS 2 KL, VS 2 Slide Stick
532 24 234 06 00| schwarz DF 20
DF Comfort 10 / 20 / 30
Kappe flr Wandwinkel
532 24 298 01 00| weif Alle Modelltypen auBer:
VS 2 KL, VS 2 Slide
: 532 24 298 03 00| grau Stiick
9 . 532 24 298 06 00| schwarz DF 20
<
\’y DF Comfort 10/ 20 / 30
Klemmirager VS1,VS2,VS3,VS3SD
532 24 262 01 00 | weiB VS 2 KL, VS 2 Slide
532 24 262 03 00| grau F1,F2,F3,F4, F7F8
532 24 262 06 00| schwarz FSlope 1/ 2, Stlick
FD Slope 3/ 4
VS 5,VS 58D, VS 6,
VS 6 SD
Dichtungspad fiir Klemmtrager VS1.VS2 VS3 VS 3
532 24 263 06 00| schwarz SD, VS 2 KL, VS 2 Slide,
F1,F2,F3,F4,F7F8, .
F Slope 1/ 2, Sttick
FD Slope 3 /4,VS5,VS 5
SD, VS 6, VS 6 SD
Wandwinkel 100-150mm
05 53224236 0100 |weiB
Y
@ 532 24 236 02 00| silber
£ F 4, F Touch Stiick
3 g /‘ 532 24 236 06 00| schwarz
0
Befestigungswinkel biegsam 70 mm
532 24 23501 00| weiB
532 24 23503 00| grau VS 9,VS10
tck
532 24 235 06 00| schwarz PL 32, PL 33 Stue
Befestigungstrager 70mm
532 24 202 01 00 | weiB
VS 9,VS10
532 24 202 03 00| grau Stiick
532 24 202 06 00| schwarz PL 32, PL 33
Befestigungstrager 80 mm
532 24 203 01 00 | weiB
VS 9,VS10
532 24 203 03 00| grau Stiick
532 24 203 06 00| schwarz PL32,PL33
Befestigungstrager 120 mm
532 24 205 01 00 | weiB
532 24 20503 00| grau PLK 32, PLK 33 Stuick
532 24 205 06 00| schwarz
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ZUBEHOR - PREISE* - COSIFLOR UND INLINE rojarlex

MaBeinheit

Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp m/Stiick

Befestigungstrager 140 mm
532 24 205 01 00 | weiB

532 24 205 03 00| grau PLK 32, PLK 33 Stiick
532 24 205 06 00| schwarz

Winkel fir Klebeprofil, links und rechts
532 24 231 01 00 | weiB

532 24 231 03 00| grau
VS 2 KL Stiick

Klemmblech fir Klebeprofil

532 25109 99 00| silber
VS 2 KL, VS 2 Slide Stiick

Winkel fir VS 2 Slide

= 532 24 242 00 00| silber

30,5mm

VS 2 Slide Stiick

Montagesatz VS 2 Slide, links und rechts
532 24 243 01 00 | weiB
532 24 243 03 00 grau VS 2 Slide Stiick

Halter SR 1S
532 24 061 01 00| weiB
532 24 061 03 00| grau
532 24 061 06 00| schwarz SR1S Stiick

Befestigungswinkel fir Montageprofil
2 100/77,,, 53224 201 01 00 | weiB

53224 201 02 00| silber

9 »~limm | 539 24 201 06 00| schwarz

Alle Modelltypen PL Stiick

23,5mm
S
0

Trager fir Montageprofil
532 24 152 01 00 | weiB
532 24 152 03 00| grau

Alle Modelltypen PL Stick
532 24 152 06 00| schwarz

Haltebolzen fir Trager Montageprofil
532 24 151 99 00| silber Alle Modelltypen PL Stiick

15
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ZUBEHOR - PREISE* - COSIFLOR UND INLINE

Artikel

Nr.

Bezeichnung

Fiir Modelltyp

MaBeinheit
m/Stiick

532 24 022 06 00
53224 023 01 00
532 24 024 03 00
53224 025 03 00
532 24 026 10 00

Trager Oberschiene DF Comfort
90° (schwarz)

96° (weiB)

100° (grau)

100° Radius 5 (hellgrau)

102° (cremeweiB)

DF Comfort 10/20/ 30

Stiick

5322013101 00
53220 131 03 00
532 20 131 06 00

FuBteilsatz DF Comfort
weiB
grau

schwarz

DF Comfort 10/20/ 30

Stiick

532 24 313 06 00

Montageelement fiir Spannschiene

schwarz

DF 20

Stiick

532 24 063 01 00
53224 063 03 00
532 24 063 06 00

Adapterplatte fiir Braas Fenster
weiB
grau

schwarz

DF 10, DF 30

Stick

532 24 028 01 00
53224 029 03 00
532 24 027 06 00
532 24 030 10 00

Ausgleichsstiick Seitenfiihrungsschiene DF Comfort
96° (weiB)

100° (grau)

90° (schwarz)

102° (cremeweiB)

DF Comfort 10/20/ 30

Stiick

532 24 031 03 00

Adapter Ausgleichsstiick Seitenfiihrungsschiene DF Comfort,
100° (grau)

DF Comfort 10/20/ 30

Stiick

53224001 01 00
532 24 001 03 00
532 24 001 04 00

Ausgleichskeil 11°, adaptierbar bis 44°
weiB
grau

braun

Alle Modelltypen F
VS 4 Slope S

Stiick

532 24 002 01 00
532 24 002 06 00

Ausgleichskeil 15°
weiB

schwarz

Alle Modelltypen F
VS 4 Slope S

Stiick

532 24 003 01 00
53224 003 06 00

Ausgleichskeil 45°
weiB

schwarz

Alle Modelltypen F
VS 4 Slope S

Stiick
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. . " MaBeinheit
Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp m/Stiick
Schraubhilfe DF Comfort
53224 31799 00| rot
DF Comfort 10/20/ 30 Stiick
Montagediibel Velux 6 x 10
532 24 301 99 00| Holz DF 10/20/30 Stiick
Montagediibel Velux 6 x 15
532 24 302 99 00| Holz
DF 10/20/30 Stiick
Montagediibel Velux 8 x 20
532 24 303 99 00| Holz
DF 10/20/30 Stiick
Bediengriff
3001 01 weiB
Alle Modelltypen VS, DF
3001 03 grau Stiick
3001 06 schwarz F Touch
Designgriff
53222 181 01 00 | weiB
532 22 181 02 00 silbergrau Alle Modelltypen VS, DF |
532 22 181 06 00| schwarz F Touch
Bediengriff fiir Bedienstab
53222 101 01 00 | weiB
532 22 101 03 00| grau Alle Modelltypen VS, PL, Stiick
532 22 101 06 00| schwarz DF
Bediengriff, mittlere Bedienschiene
3003 01 weib VS 3,VS3SD, VS 4
Slope S
3003 03 grau Stiick
3003 06 schwarz VS5, VS 58D, VS 6
VS 6 SD, DF 30, PL 40-42
Griffadapter Bedienschiene fiir Bediengriff 532 22 101..
532 22 997 00 00| transparent
Alle Modelltypen VS, PL Stiick
Griffadapter mittlere Bedienschiene fiir Bediengriff 532 22 101.. VS 3,VS3SD,VS 4
532 22 998 00 00| transparent Slope § )
VS 5,VS 5D, VS 6 Stuck
VS 6 SD, DF 30, PL 40-42

@m
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ZUBEHOR - PREISE* - COSIFLOR UND INLINE

otions
Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp M;';g;:gﬁ“
Schnurquaste
53223 551 01 10 | weiB
53223551 03 10| grau
532 23 551 06 10| schwarz Alle Modelltypen F Stiick
Kippelement fiir Schnurquaste
5322354103 00 grau Alle Modelltypen F Stiick
Schnurwickler
53224 319 01 00 | weiB
53224 319 03 00| grau
532 24 319 06 00 | schwarz
Alle Modelltypen F Stiick
Kettenspanner
832 64 680 00 00) transparent
Fa Stick
Bedienstab
(nur in Verbindung mit Bediengriff 532 22 101..) 100cm |Stiick|
334503 125¢cm 125¢m |Stiick
3346 03 150cm PL11,30-42 150cm |Stiick
334703 200cm 200cm [Stiick
334803 250cm 250cm [Stiick
ﬁ]ejrli:s:lzti;iqr:tiiilznriit Bediengriff 532 22 101.) 110 100cm [Stiick
3305 03 125¢cm 125¢m |Stiick
3306 03 150cm DF 10/20/30 150 cm |Stiick
3307 03 200¢cm SR1S 200 cm [Stiick
3308 03 250cm 250cm [Stiick
Bedienstab mit Gelenk 100cm |Stiick
332503 125¢m 125¢m |Stiick
3326 03 150cm DF Comfort 10/20/30 | 150cm [Stiick
332703 200cm 200cm [Stiick
3328 03 250cm 250cm [Stiick
Handkurbel 100cm [Stiick
338503 125¢cm 125cm |Stiick
3386 03 150cm 150cm |Stiick
3387 03 200cm PLK13,30-33 200cm |Stiick
338803 250cm 250cm |Stiick
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. . " MaBeinheit
Artikel Nr. Bezeichnung Fiir Modelltyp m/Stiick
Bedienstab mit Aufnahme fiir Akkumotor (ohne Akkumotor)
336503 125cm
\9\‘ 3366 03 150cm
> 1336703 200cm
3368 03 250cm PLK 13, 30-33 Stiick
Anforderungen fiir Akkumotor:
* Aufnahme fir 6 mm Sechskantstifft
* min. 1,3Ah
* 3-4Nm
© 36V
Bedienstab- / Kurbelklemme
53224316 03 00 grau Alle Modelltypen mit Stick
Bedienstab oder Kurbel
Biirstenkeder
§8 | 531 01 101 06 00 | schwarz
DF Comfort 10/20/30 Stiick
Kettenbeschwerer
832 66 700 01 00| weiB
832 66 700 06 00| schwarz
F4 Stlick
832 66 701 00 00| Metallgewicht fiir Kettenbeschwerer
F4 Stiick
Abdeckkappe fiir Spannbock (Plafond)
53220801 01 00| weiB PL 11, 30-42 )
532 20801 03 00| grau Stiick
PLK 13, 30-33
532 20 801 06 00| schwarz
Abdeckkappe fiir Spannschuh /Spannschiene
(nur in Verbindung mit Spannschiene)
532 20 811 01 00 | weiB DF 20 Stiick
53220811 03 00| grau
532 20 811 06 00| schwarz
532 25902 99 00| Reinigungstuch fir Klebeprofil
VS 2 KL, VS 2 Slide Stick

@m
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Plissee - Der perfekte Licht-, Sicht- und Sonnenschutz
Verpassen Sie lhren Fenstern und Tliren einen zeitgemalen, dekorativen Look
— mit Plissees!

Das Plissee ist ein beliebter Sichtschutz und Sonnenschutz fiir Fenster und Tiren. Der Stoff ist meist
aus Polyester gefertigt und wird maschinell in die charakteristische Faltenform gelegt, die dem
Plissee seinen Namen gibt (franz. plisseé — gefaltet). Dieses Produkt kann trotz seiner einfachen
Funktionsweise eine ganze Menge. Der besondere Vorteil ist, dass es sowohl nach oben als auch
nach unten bewegt werden kann.

) Transparent
Beim Stoff selbst haben Sie die Wahl zwischen transparent, O 4

halbtransparent, verdunkelnd und vollverdunkelnd. ®)  Halbtransparent
™ . " .

Entscheiden Sie sich je nach Raum, welche Stufe der O lichtdurchissig

Lichtdurchldssigkeit gewiinscht und empfehlenswert ist. @ :abdunkelnd

A
N of
VA I .
T D T

Die Montage funktioniert in der Regel ohne viel Aufwand, deshalb kénnen Sie Ihr Produkt nach Lust
und Laune tberall anbringen. Man unterscheidet zwischen Montage auf dem Fensterfligel, in der
Glasleiste oder auf dem Mauerwerk.

Viele Varianten kdnnen zum Beispiel auf dem Fensterfliigel angebracht werden, ohne dass dazu eine
Bohrmaschine notig ist. Die Montage erfolgt dann mittels Klemmhaltern, die einfach auf den
Fensterfligel geklemmt werden. Diese Art der Befestigung ist besonders bei Mietwohnungen sehr zu
empfehlen, da sie keine bleibenden Spuren am Fenster oder der Tir hinterlasst.

Plisseeanlagen sind nicht nur einfach in der Handhabung, sondern auch leicht zu pflegen. Sie sollten
am besten mit einem Staubwedel abgestaubt werden. Bei groReren Verschmutzungen wischen Sie
den Stoff einfach punktuell mit einem nebelfeuchten Lappen ab, oder reinigen Sie ihn sanft mit einer
weichen Birste.
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Allgemeine Geschiftsbedingungen der Schoenberger Germany Enterprises
GmbH & Co. KG, im folgenden ,Verkdufer” genannt im Geschéaftsverkehr mit
Unternehmern, im folgenden ,Besteller” genannt:

I. GELTUNGSBEREICH

1. Die nachstehenden Allgemeinen Geschéaftsbedingungen gelten fiir alle
zwischen dem Verkdufer und dem Besteller abgeschlossenen Vertrage.

2. Besteller im Sinne dieser Bedingungen kénnen nur Unternehmer im Sinne der
§§3101, 14 BGB sein.

3. Entgegenstehende oder von diesen allgemeinen Geschéftsbedingungen
abweichende Bedingungen des Bestellers erkennt der Verkdufer nicht an
und widerspricht diesen hiermit ausdriicklich. Abweichende allgemeine
Geschaftsbedingungen des Bestellers, erganzende Vereinbarungen und/
oder Nebenabreden sowie Zusagen von Mitarbeitern des Verkaufers sind nur
glltig, wenn die Geschéftsfiihrung ausdriicklich zustimmt. Die gesetzlichen
Bestimmungen zum Vorrang der Individualabrede bleiben hiervon unberihrt.

Il. VERTRAGSSCHLUSS

1. Alle Angebote des Verkaufers sind freibleibend, sofern sich aus der
Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt.

2. Fir Bestellungen Gber das Internetportal ,rojaflex®™“ gelten folgende
Regelungen:

a. Vorherige Registrierung

Der Besteller hat sich vor der erstmaligen Bestellung im Online Shop zu
registrieren und seine Unternehmereigenschaft durch Ubersendung der
entsprechenden Dokumente, Handelsregisterauszug oder Gewerbeschein,
nachzuweisen. Nach Uberpriifung der Unterlagen wird ihm der Verkiufer den
Zugang zum geschitzten Kaufportal freischalten.

b. Vertragsschluss im Internet

Die Angebote des Verkaufers im Online Shop sind unverbindliche
Katalogangebote. Nach Eingabe der zur Bestellung erforderlichen

Angaben und durch Anklicken des Feldes "Bestellen" als letzten Schritt des
Bestellvorgangs, gibt der Besteller ein verbindliches Bestellangebot zum Kauf
der jeweiligen Ware ab. Der Besteller hat dabei die Méglichkeit, seine Eingaben
vor dem abschlieBenden Anklicken des Feldes ,Bestellung bestatigen” noch
einmal zu Uberpriifen und gegebenenfalls zu &ndern. Hierzu muss er einfach
nur den jeweiligen Link , Bearbeiten” neben den zu &ndernden Angaben
auswdhlen. Der Verkaufer bestatigt per E-Mail unverziglich den Eingang der
Bestellung. Diese Bestatigungs-E-Mail stellt keine verbindliche Annahme

der Bestellung dar. Ein Kaufvertrag kommt erst mit einer ausdriicklichen
Annahmeerkldrung des Verkaufers per E-Mail und/oderdurch die Auslieferung
der Ware zustande. Sollte innerhalb von 4 Wochen nach Bestellung keine
verbindliche Annahme der Bestellung oder Lieferung der Ware durch den
Verkaufer erfolgt sein, ist der Besteller nicht mehr an sein Angebot gebunden.

11l. AUFTRAG

1. Gegenstand des Auftrags ist die ordnungsgemaRe Herstellung und/oder
Lieferung der Ware im jeweils vereinbarten Umfang.

2. Wenn Uber die reine Lieferung einer Ware hinaus eine Herstellung der Ware
geschuldet ist, sind furr die Ausfihrung des Auftrages verbindlich:

-die vom Besteller abgezeichneten Konstruktionszeichnungen des Verkaufers,
sofern erstellt und/oder

-die im Auftrag festgeschriebenen MaRe.

Dabei behalt sich der Verkaufer die Eigentums- und Urheberrechte an
Abbildungen, Zeichnungen und sonstigen Unterlagen vor. Vor Weitergabe
dieser Unterlagen an Dritte bedarf der Besteller der ausdriicklichen
Zustimmung der Geschéftsfiihrung des Verkaufers.

IV. PREISE

1. Die Preise des Verkaufers verstehen sich bei Lieferung innerhalb Deutschlands
netto zzgl. der jeweils gliltigen Umsatzsteuer, zurzeit 19%, exklusive der
Transportverpackungs- und Versandkosten ab Werk.

2. Bei Lieferungen auRerhalb Deutschlands und aus dem polnischen Lager des
Verkdufers nach Deutschland wird seitens des Verkdufers keine Umsatzsteuer
erhoben. Die Steuerschuld geht gem. §13b UStG auf den Besteller als
Empfanger tber.

3. Bei Lieferungen innerhalb Polens verstehen sich die Preise zzgl. der in Polen
gultigen Umsatzsteuer, derzeit 23 %.

4.Z6lle, Konsulatsgebihren und sonstige erhobene Steuern, Abgaben,

Geblhren, die durch Gesetze und Vorschriften mit Geltungsbereich auRerhalb
der Bundesrepublik Deutschland bedingt sind, sowie damit im Zusammenhang
stehende Kosten gehen zu Lasten des Bestellers.

5. Der Ausweis der Versandkosten erfolgt gesondert nach Lange und Gewicht.
Ebenso werden die Kosten fiir die Transportverpackung, sofern diese anfallen,
gesondert ausgewiesen.

6.

Werden abweichend vom Gegenstand des Auftrags Anderungen der bestellten
Ware erforderlich, die vom Besteller nachtraglich gewiinscht werden, so bleibt
dem Verkaufer eine Preisanderung bzw. Preisanpassung des urspriinglich
vereinbarten Preises vorbehalten. Der Verkaufer behalt sich weiter das

Recht vor, die Preise entsprechend zu andern, wenn nach Abschluss des
Vertrags Kostensenkungen oder Kostenerhéhungen, insbesondere infolge von
Materialpreisanderungen eintreten. Diese wird der Verkdufer dem Kaufer auf
Verlangen nachweisen.

V. ZAHLUNGSBEDINGUNGEN

1.

Die Zahlung per Vorauskasse, Nachnahme, Pay-Pal und Kreditkarte ist
jederzeit moglich. Fir Neukunden und bei Zahlungswunsch per Rechnung gilt:
Wir arbeiten mit einem Warenkreditversicherungsunternehmen zusammen.
Dieses versichert unsere Forderung gegeniiber einem Kaufer bei positiver
Bonitatsanfrage. Entsprechend erfolgt eine Lieferung auf Rechnung erst nach
positiver Bonitdtsabfrage.

. Rechnungen sind sofort nach Erhalt der Ware mit einem Zahlungsziel

von 10 Tagen ohne Abzug zur Zahlung fillig. Bei Uberschreitung des
Zahlungsziels fallen Verzugszinsen in Hhe von 9% Uber dem jeweiligen
Basiszinssatz der europdischen Zentralbank an. Daneben werden fir jede
Mahnung 5,00 € fallig. Im Falle des unberechtigten Riickrufs, sog. Charge
Back, von Kreditkartenzahlungen berechnet der Verkdufer dem Besteller
zudem die jeweils anfallenden Bankgebliihren. Der Verkdufer ist dartiber
hinaus berechtigt, jegliche weitere Warenlieferungen bis zum Ausgleich der
Rechnungsforderung zurlickzubehalten.

. Alle genannten Preise verstehen sich in Euro. Bei Fremdwahrungen gilt immer

der Wechselkurs zu dem Tag, an welchem die Zahlungsleistung erbracht
wurde.

. Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller, soweit es sich nicht um

Gegenforderungen aus demselben Vertragsverhaltnis handelt, nur zu,
soweit seine Gegenanspriiche unbestritten, rechtskraftig festgestellt oder
vom Verkaufer anerkannt sind. Zuriickbehaltungsrechte diirfen seitens
des Bestellers zudem nur ausgeiibt werden, wenn sie auf dem gleichen
Vertragsverhaltnis und einer daraus resultierenden unbestrittenen oder
rechtskraftig festgestellten Gegenforderung beruhen.

VI. LIEFERUNG

1.

N

Die angegebenen Lieferzeiten stellen einen Richtwert dar und gelten im Sinne
von ca. Fristen als nur annahernd vereinbart. Bei Zahlungen im Wege der
Vorkasse erfolgt die Lieferung erst nach Zahlungseingang, bei Nachnahme
unverzlglich sowie bei Rechnungslegung nach positiver Bonitatsabfrage (vgl.
Ziffer V.1).

. Fixgeschafte bediirfen einer besonderen vertraglichen Vereinbarung.

3.Vom Verkaufer nicht zu vertretende, unvorhersehbare und/oder

D

o

7.

unabwendbare Umsténde, die die Lieferung verhindern, verzégern oder
wesentlich erschweren, befreien den Verkaufer fur die Dauer ihrer Auswirkung
von der Lieferpflicht und verlangern die Lieferzeit entsprechend. Der Verkaufer
ist jedoch verpflichtet den Besteller unverzlglich von den eingetretenen oder
noch eintretenden Verzogerungen zu unterrichten. Der Verkaufer ist sodann
berechtigt, eine Nachfrist von sechs Wochen in Anspruch zu nehmen. Nach
Ablauf der Nachfrist kdnnen beide Teile vom Auftrag zurlcktreten.

. Sollte dem Verkaufer eine Lieferung an den Besteller wegen nicht erfolgter

Selbstbelieferung und/oder Héherer Gewalt unméglich sein, behilt sich der
Verkaufer das Recht zum Riicktritt vor. Das Rucktrittsrecht kann vom Verkaufer
nur dann wirksam ausgetibt werden, wenn er den Besteller unverziiglich

tiber die Nichtverfugbarkeit der Ware informiert und ihm bereits erfolgte
Gegenleistungen unverziglich erstattet.

. Der Gefahriibergang erfolgt gemaR § 447 BGB mit der Ubergabe der Ware

durch den Verkaufer an das Transportunternehmen.

. Der Verkaufer ist zur Teillieferung berechtigt. Fiir eine Nachlieferung fallen

zusatzliche Versandkosten nur an, wenn dies ausdricklich vereinbart wurde.

. Wird der Versand auf Wunsch oder durch Verschulden des Bestellers

verzogert, lagert der Verkdufer die Waren auf Kosten und Gefahr des
Bestellers. In diesem Fall steht der Anzeige der Versandbereitschaft die
Ubergabe der Ware an das Transportunternehmen, vgl. Nr.6 oben, gleich.

8.Im Falle der Nichtabnahme kann der Verkaufer, nachdem er dem Besteller

eine angemessene Frist, nicht unter 7 Tagen, zur Abnahme gesetzt hat, von
seinen gesetzlichen Rechten Gebrauch machen, insbesondere vom Vertrag
zuriicktreten und Schadenersatz statt der Leistung verlangen.

Verlangt der Verkaufer Schadensersatz, gemal vorhergehender Nr. 8, so
betragt dieser 20% des Netto-KAufpreises. Der Schadenersatz ist Hoher
oder niedriger anzusetzen, wenn der Verkaufer einen Hoheren oder der
Besteller einen geringeren Schaden nachweist. Dem Besteller bleibt neben
dem Nachweis eines geringeren Schadens ebenso ausdriicklich der Nachweis
gestattet, dass dem Verkdufer gar kein Schaden entstanden ist.

10. Der Verkaufer haftet fiir einen von ihm zu vertretenden Lieferverzug
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im Rahmen der gesetzlichen Verpflichtungen, insbesondere im Falle des
Vorsatzes, der groben Fahrlassigkeit und der Verletzung wesentlicher
Vertragspflichten. Im Falle grober Fahrldssigkeit sowie der fahrldssigen
Verletzung wesentlicher Vertragspflichten ist die Haftung auf den
vorhersehbaren, typischerweise eintretenden Schaden begrenzt.

VII. GEWAHRLEISTUNG/HAFTUNG
1. Die Sachmangelanspriiche verjahren 12 Monate nach Gefahriibergang.

2.Ist das Geschaft fur beide Seiten ein Handelsgeschaft hat der Besteller den
Obliegenheiten des § 377 HGB nachzukommen, also die Ware unverziiglich
nach der Ablieferung durch den Verkaufer, soweit dies nach ordnungsmaRigem
Geschaftsgang tunlich ist, zu untersuchen und, wenn sich ein Mangel zeigt,
dem Verkaufer unverziiglich Anzeige zu machen. Bei unterlassener bzw.
verspateter, d.h. nicht unverziglicher, Anzeige gilt die Ware als genehmigt.
Versteckte Mangel sind unverziglich nach ihrer Entdeckung anzuzeigen,
sonst gelten diese bei unterlassener bzw. verspateter Anzeige ebenfalls als
genehmigt.

3. Bei einem Mangel der Kaufsache ist der Verkaufer nach seiner Wahl
zur Nacherfillung in Form der Nachbesserung oder der Lieferung einer
mangelfreien Sache berechtigt. Der Besteller hat dem Verkaufer eine
angemessene Frist, variierend nach den tatsachlichen Umsténden des
Einzelfalls, jedoch nicht unter 7 Tagen, fiir die Nacherfiillung einzuraumen.
Der Verkaufer hat die zum Zwecke der Nacherfillung erforderlichen
Aufwendungen, insbesondere Transport-, Wege-, Arbeits- und Materialkosten
zu tragen. Der Verkaufer hat im Rahmen der Lieferung einer neuen
mangelfreien Sache weder den etwaigen Ausbau der mangelhaften
Sache noch den Einbau der mangelfreien Sache vorzunehmen. Im Fall der
Nacherfillung tragt der Verkaufer die erforderlichen Aufwendungen nur bis
zur Hohe des KAufpreises.

4. Wenn die Nachbesserung im Sinne des § 440 BGB fehlschldgt, kann der
Besteller nach seiner Wahl Riicktritt oder Minderung begehren.

(%2}

. Weitergehende Anspriiche des Bestellers, insbesondere wegen
Mangelfolgeschédden, sind grundsatzlich ausgeschlossen. Davon unberiihrt
bleibt die unbeschrénkte Haftung fiir Schaden aus der Verletzung des Lebens,
des Korpers oder der Gesundheit sowie sonstige Schaden, die auf einer
fahrldssigen odergrobfahrlassigen Pflichtverletzung des Verkaufers oder einer
vorsatzlichen oder fahrldssigen Pflichtverletzung eines gesetzlichen Vertreters
oder Erflllungsgehilfen beruhen. Die unbeschrankte Haftung gilt auch bei
Verletzung vertraglicher Kardinalspflichten, also solcher Vertragspflichten,
auf deren Erfiillung der Besteller vertraut und vertrauen darf. Im Ubrigen wird
die Haftung auf den typischerweise bei den diesen AGB zugrundeliegenden
Handelsgeschaften entstehenden Schaden beschrankt.

6. Die Haftung nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberiihrt.

7 Die gesetzliche Verjahrungsfrist im Rahmen eines Lieferregresses gemaR §§
478,479 BGB bleibt unberiihrt.

VIIl. RUCKTRITT

1. Der Verkaufer ist berechtigt vom Vertrag zurlickzutreten, soweit bei
der Ausfiihrung des Auftrages festgestellt wird, dass der Auftrag aus bei
Auftragserteilung nicht voraussehbaren technischen und/oderkalkulatorischen
Tatsachen, welche vom Besteller nicht oder nicht vollstandig bei
Auftragserteilung mitgeteilt wurden, nicht bzw. nicht wie vereinbart zu
realisieren ist.

2. Der Verkdufer hat im Falle eines Vertragsriicktritts gemaR Nr.1 Anspruch auf
die ihm bis dahin entstandenen Aufwendungen und Kosten. Weitergehende
Schadensersatzanspriiche des Verkaufers im Falle eines Verschuldens des
Bestellers bleiben davon unberiihrt. Bereits geleistete Anzahlungen des
Bestellers sind zuriick zu gewahren, der Verkaufer kann sie jedoch mit den ihm
zustehenden Aufwendungs- und Ersatzanspriichen verrechnen.

3. Ergibt sich wahrend der Erstellung der Ausfiihrungszeichnungen oder
wahrend der Produktion der Ware, dass aus Sicherheitsgriinden Anderungen
der Konstruktion notig sind, dann kann der Verkdufer dieses ohne vorherige
Ruicksprache mit dem Besteller ausfiihren, auch wenn diese Mehrarbeiten den
KAufpreis wesentlich erHohen.

IX. EIGENTUMSVORBEHALT

1. Der Verkaufer behalt sich das Eigentum an der Ware (Vorbehaltsware) bis zum
Eingang aller Zahlungen aus der Geschéftsbeziehung mit dem Besteller vor.

2. Kommt der Besteller seiner Zahlungsverpflichtung trotz einer Mahnung mit
Fristsetzung nicht nach, so kann der Verkdufer die Herausgabe der noch
in seinem Eigentum stehenden Vorbehaltsware ohne weitere vorherige
Fristsetzung verlangen. Die dabei anfallenden Transportkosten tragt der
Besteller. In der Riicknahme der Vorbehaltsware durch den Verkaufer
liegt stets ein Rlcktritt vom Vertrag. Der Verkdufer ist nach Riickerhalt der
Vorbehaltsware zu deren Verwertung befugt. Der Verwertungserlos ist auf die
Verbindlichkeiten des Bestellers - abziiglich angemessener Verwertungskosten
- anzurechnen.

3.

IN

Der Besteller hat den Verkdufer von allen Zugriffen Dritter, insbesondere von
Zwangsvollstreckungsmalnahmen sowie sonstigen Beeintrachtigungen seines
Eigentums unverziiglich schriftlich zu unterrichten. Der Besteller hat dem
Verkaufer alle Schaden und Kosten zu ersetzen, die durch einen VerstoR gegen
diese Verpflichtung und durch erforderliche InterventionsmalRnahmen gegen
Zugriffe Dritter, insbesondere einer Klage nach § 771 ZPO, entstehen.

. Der Besteller ist zur WeiterverduRerung der Vorbehaltsware im normalen

Geschéftsverkehr berechtigt. Der Besteller tritt dem Verkaufer jedoch die
Forderungen in Hohe des mit ihm vereinbarten Rechnungsendbetrags (inkl.
Umsatzsteuer) ab, die ihm aus der WeiterverduRerung der Vorbehaltsware
gegen seine Kunden oder sonstigen Dritten erwachsen; wobei diese
Abtretung unabhangig davon gilt, ob die Kaufsache ohne oder nach
Verarbeitung weiterverkauft worden ist. Der Besteller bleibt zur Einziehung
der Forderung auch nach der Abtretung ermachtigt. Die Befugnis des
Verkaufers, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt davon unberiihrt.

Von dieser Befugnis wird der Verkaufer jedoch keinen Gebrauch machen,
solange der Besteller seinen Zahlungsverpflichtungen nachkommt. Sobald
der Besteller in Zahlungsverzug ist oder er einen Antrag auf Eréffnung eines
Insolvenzverfahrens gestellt hat oder Zahlungseinstellung vorliegt, kann der
Verkaufer verlangen, dass ihm alle abgetretenen Forderungen und deren
Schuldner mitgeteilt werden, die Schuldner Gber die Abtretung durch den
Besteller in Kenntnis gesetzt werden und der Besteller ihm alle fiir den Einzug
und die Durchsetzung erforderlichen Dokumente und Informationen tbergibt.

. Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Besteller wird

stets fiir den Verkaufer vorgenommen. Wird die Kaufsache mit anderen,
dem Verkaufer nicht gehérenden Gegenstanden verarbeitet, so erwirbt der
Verkaufer das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes der
Kaufsache (Rechnungsendbetrag, inkl. Ust.) zu den anderen verarbeiteten
Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fiir die durch Verarbeitung
entstehende Sache gilt im Ubrigen das Gleiche wie fiir die unter Vorbehalt
gelieferte Kaufsache.

. Wird die Kaufsache mit anderen, dem Verkaufer nicht gehérenden

Gegenstanden untrennbar vermischt, so erwirbt er das Miteigentum an der
neuen Sache im Verhdltnis des Wertes der Kaufsache (Rechnungsendbetrag,
des Verkaufers inkl. Ust.) zu den anderen vermischten Gegenstanden zum
Zeitpunkt der Vermischung. Erfolgt die Vermischung in der Weise, dass die
Sache des Verkdufers als Hauptsache anzusehen ist, so gilt als vereinbart,
dass der Besteller dem Verkaufer anteilmaRig Miteigentum Ubertragt. Der
Besteller verwahrt das so entstandene Alleineigentum oder Miteigentum fiir
den Verkaufer.

Der Besteller tritt dem Verkaufer auch die Forderungen zur Sicherung der
Forderungen des Verkaufers gegen den Besteller ab, die durch die Verbindung
der Kaufsache mit einem GrundSttick gegen einen Dritten erwachsen.

8.Der Verkaufer verpflichtet sich, die ihm zustehenden Sicherheiten auf

Verlangen des Bestellers insoweit freizugeben, als der realisierbare Wert seiner
Sicherheiten die zu sichernden Forderungen um mehr als 10%Ubersteigt; die
Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt dem Verkaufer.

X.SCHLUSSBESTIMMUNGEN, SONSTIGES

1.
2.

Erfillungsort und Gerichtsstand ist Minchen.

Die Beziehungen zwischen den Vertragsparteien regeln sich ausschlieRlich
nach dem in der Bundesrepublik Deutschland geltenden Recht. Die
Anwendung des einheitlichen Gesetzes Uber den internationalen Kauf
beweglicher Sachen sowie das Gesetz iber den Abschluss von internationalen
Kaufvertragen tiber bewegliche Sachen ist ausgeschlossen, soweit beide
Vertragspartner im Gebiet des europdischen Wirtschaftsraums ansassig
sind. Vertragssprache ist Deutsch. Sofern dem Besteller eine Version dieser
Bedingungen in seiner Landessprache bereitgestellt wird, hat die deutsche
Version stets Vorrang und ist im Streitfall maRgeblich.

Sollte eine Regelung dieser allgemeinen Geschaftsbedingungen unwirksam
oder undurchfiihrbar sein oderwerden, so bewirkt dies die Wirksamkeit
der allgemeinen Geschiftsbedingungen im Ubrigen nicht. Im Falle der
Unwirksamkeit einer Klausel gelten die gesetzlichen Bestimmungen.

Stand 01.02.2017
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